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obOyyaromuxcs mo HanpasieHuto moArotoBku 45.04.02 Jlunrsuctuka (Ilpoduns: [IpenogaBanue
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Oeneparuu ot 06 anpens 2021 1. Ne 245 (¢ u3M. u J011.), B COOTBETCTBUH C YYCOHBIM ILIAHOM,
yTBepkaeHHBIM YueHbIM coBeToM PI'BOY BO «/lonl'Y» ans vabopa 2025 roza.
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1. MECTO JUCHUIUIMHBI B CTPYKTYPE OBPA30BATEJILHOM ITPOI' PAMMBI

1.1. HW3ydeHwe naHHOW AWCIUIUIMHBI OCHOBBIBAeTCS Ha 0a3e COIyTCTBYIONINUX
muctminH - «[IpakTukymM 1Mo KynbType pedeBoro OOIICHHs», «DIEKTPOHHBIE O00ydJaromue
peCypChl IO THOCTPAHHBIM SI3bIKAM.

1.2.  3HaHUs ¥ yMeHUSs, MOJYyYEHHBIE B XOJ€ WM3YUYEHHUS NUCLMIUIUHBI «AHTIUUCKUN
SI3BIK B TU(DPOBBIX MEAMA SBJISIOTCS OCHOBOM JIJIS M3YYCHHUS MTOCISAYIOMNX TUCIUTIINH « Teopus
TEKCTa M JHMCKypca: HU(POBON WHCTpYMEHTapuil aHamm3a TeKCToB», «lIpakTukym 1m0
MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKalMn», «OIl€HMBaHUE W TECTUPOBAaHWE B MPENOJaBaHUU
WHOCTPAHHBIX S3BIKOBY.

2. OIIMCAHME AUCLUITIIMHBI

2.1.  OOmas xapakTepuCTHKa

HanmeHnoBaHue nokazaress 3HaueHHe MoKa3aress
HazBanue oOpazoBatenbHOi  mporpammsbl | 45.04.02 JIunrsuctuka (ITpodpunb:
(manmee — OI) [IpenomaBanue u nepeBoa B MUGPOBOM cpeie

(aHrIMICKU SI3BIK))
[udp v Ha3BaHue B cooTBeTCTBUU ¢ yueOHBIM | b1.5.M3.6 Aurnuiickuii s3pIk B LIHU(POBBIX

IUIAHOM Meaua
YacTth 00pa3oBaTeaIbHON MPOrPaMMBbI BazoBas yacts
KonunuecTtBo 3a4eTHBIX €IUHULL / BCETO YACOB 11/396

B cayuae mnpenpsBieHHs OT OOydYamImIerocss WM €ro poauTens (3aKOHHOTO
MPEJICTABUTEINS) 3asBICHUS Ha OOy4YeHHE MO aJanTHPOBAHHOW OOpa30BAaTEIBHON MpOorpaMMe
BBICIIIETO 00pa30BaHUs, TMOJIKPEIJICHHOTO 3aKIIOYEHHEM IICHXOJI0T0-MEINKO-TIeIarornuecKom
komuccun (IIMIIK) nnu Mmenuko-cornuanbHoit sxceptusbl (MCD) ¢ peKOMEHIAIUSIMU CO3/IaHuUs
WHIMBUAYAIbHOW Tmporpammbl peabunuranun u  abwnurauuu  (UIIPA), mannas pabodas
nporpaMMa MOKET ObITh aalTUPOBAaHA C YYETOM WHIMBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEW 3I0POBBS
oOyyaromerocs.

2.2.  Pacmpenenenue 4yacoB o ¢popmMaM U nepruogam o0ydeHHsI

O0111ee KOJIMYECTBO YacOB
® o = CaMOCTO-
opMma 21 @ .
= g JIeKIHM- | JIabopa- | MPaKkTH- | TEIbHOMN
oOydeHus | S BCETO ®dopmMa KOHTPOJIA
S | OHHBIX | TOPHBIX | YEeCKHX | pabOTHI +
KOHTPOJIb
Ounas 1 — 34 — 110 144 3a4YeT
Ounas 1 2 - 30 - 78 108 3a4er
Ounas 2 3 — 34 — 110 144 3a4eT
Ounas, 98 298 396
BCETO

3. 1IEJW JUCLMUTUIMHBI

Lenp nucuuIuvHbL:

Nzydenue B3ammopeiicTBus medaTHbIX W IH@poBeix CMMU; CTpyKTyphl Ta3eTsl U
o(ULIMaNBbHOTO caifTa; )KaHPOBOI'O CBOCOOPA3Hsl COBPEMEHHBIX IIU(PPOBBIX aHIJIOA3BIUHBIX MEANA;
JIMHTBUCTUYECKUX M CTHIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTENW (PYHKIIMOHUPOBAHUS aHTJIMICKOIO SI3bIKA B
IUPPOBBIX  MEAMATEKCTax; MpoOJieM JIMHIBOOE30MacHOCTM B  IM(POBOM  HOBOCTHOM



UH(POPMALIMOHHOM MTPOCTPAHCTBE.

4. KOMIIETEHIMH OBYYAIOIEI'OCA, ®@OPMUPYEMBIE B PE3VJIPTATE
OCBOEHUI KOMIIOHEHTA OBPA3OBATEJIbHOU ITPOI'PAMMUBI, X NHAWUKATOPBI
N INTAHUPYEMBIE PE3VIJIbTATBI ObYUYEHU A

Komnereniuu Nunnkatopel Pe3ynbrarel 0o0ydeHwms
OIIK-4.1.1. 3Haer OTAMYUTENbHBIE YEPTHI
KaueCTBEHHOM M TMOMYJSIPHOW IIPECChl, a
TaKXke nevaTHsiX U udpossix CMU.

OIIK-4.1.2. 3naer Macc-MeIUIHBIC KAHPBI U
JMHTBOCTHIINCTUYECKUE 0COOEHHOCTH
OIIK-4.1. COBPEMEHHBIX IHU(PPOBBIX  AHTIIOSI3BIYHBIX

OIIK-4. Cniocoben AJeKBaTHO CMU.
CO3/1aBaTh U MOHUMATh unrepnperupyer | OIIK-4.1.3. 3Haer  MeTOABI  A3BIKOBOTO
peueBbIe IPOU3BEIECHUS | KOMMYHUKAaTUBHBIE | MAHUITYJIMPOBAHUS B AHTJIOS3BIYHBIX

Ha U3y4aeMOM HaMEpEeHHUs M(ppOBBIX MeIHUA.
MHOCTPAHHOM S3bIKE B cobeceqHMKa U OIIK-4.1.4. Ymeer aHAJIU3UPOBATh
YCTHOM ¥ MUCbMEHHON | KOMMYHHUKAaTHUBHBIE | OCOOCHHOCTH IM(PPOBBIX  AHTJIOA3BIYHBIX
bopmax LEH MEUATEKCTOB PA3JIUYHbIX JKaHPOB C TOYKHU
MIPUMEHUTEIIBHO K BBICKAa3bIBaHNU, 3pEeHUs JIMHTBOCTWJINCTHKM,
odunnanbHOMY, IIOJIHO U3BJIEKAET | TEKCTJIMHIBUCTHKH M ITOJIMKOJOBOCTH.
HEUTpAIIbHOMY U (bakTyaapHYyIO, OIIK-4.1.5. Bnaneer HaBbIKaMM YTCHHS,
Heo(UIHATEHOMY KOHIENTYaIbHYIO U | peepupoBaHUs W TIEPEeBOJA AYTECHTHYHBIX
peructpam oOIIeHusI. ACTETUYECKYIO AHTJIOSI3BIYHBIX IIU(PPOBBIX MEIUATEKCTOB.

UH(OPMAIIHIO. OIIK-4.1.6. Bnaneer HaBblKaMu aHauu3a U
WHTEPIPETAIlMd COOBITHI  OOIIECTBEHHOM,
KYJIbTYPHOH, MIOJINTUYECKOU u
SKOHOMUYECKOM KU3HU, KOTOPBIE OMMCAHBI B
AHTJIOSI3BIYHBIX  MEIUATEKCTOB  IH(PPOBBIX

CMU.

5. ITPOI'PAMMA JUCLHUITIMHBI

HasBanune temsl Kpartkoe conepxanue TeMsl
(BOIIPOCHI TEMBI)
CopepxatenbHblii MOAYIH 1.
Tema 1. Print Media vs Online Media Similarities and differences between print media
and online media

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Distinction between popular press (tabloids) and
quality press (broadsheets)

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern

Tema 2. Popular Press vs Quality Press
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English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 3. Genres of mediatexts

Genre classification of media texts

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 4. Genres of mediatexts:

report

news

Structure and language of a news report

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 5. Genres of mediatexts: feature

article

Structure and language of a feature article

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 6. Genres of mediatexts:

review

news

Structure and language of a news review

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 7. Genres of mediatexts: opinion

Structure and language of an opinion

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

ConeprxaTebHbIA MOYJIb 2.

Tema 8. Structural features of a newspaper

Elements of a newspaper with sections and their
functions

Tema 9. Structural features of a newspaper
/ news agency website

Layout of a newspaper / news agency website

Tema 10. Online media as polycode texts

Online media as a combination of text, image,
audio and video material




6

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

ConeprxaTebHbId MOTYJIb 3.

Tema 11. Lexical peculiarities of online
media

Lexical features of online media

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 12. Morphological peculiarities of
online media

Morphological features of online media

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 13. Syntactical of

online media

peculiarities

Syntactical features of online media

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 14. Linguistic security in online
media

Dangers of radical online media content

— Reading, discussing, translating, rendering,
analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.

Tema 15. Information threat and fake
news

Fake news phenomenon as a threat to media

security in the digital communication environment
— Reading, discussing, translating, rendering,

analysis of authentic media texts on the topic.

— Selection of relevant political, economic
and socio-cultural news reports from modern
English media. Their rendering, practicing active
vocabulary and English-Russian / Russian-English
translation.
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Tema 16. Comment section in online | Comment section as a place for verbal interaction
media. The ethics of digital news | between the readers and the online media outlet
discussion

6. CTPYKTVYPA U COAEPXXAHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. ®dopma oOyueHus — ouHas, Kypc — 1, cemectp — 1

KomnnuectBo yacos

HanmeroBanHs pasaeiios i Tem Jleku. | Jlabop. | IIpakr. | CPC+K | Beero
Tewma 1. Print Media vs Online Media 4 10 14
Tewma 2. Popular Press vs Quality Press 4 10 14
Tema 3. Genres of mediatexts 2 10 12
Tema 4. Genres of mediatexts: news report 6 20 26
Tema 5. Genres of mediatexts: feature article 6 20 26
Tema 6. Genres of mediatexts: news review 6 20 26
Tema 7. Genres of mediatexts: opinion 6 20 26
NTOTI'O 3A CEMECTP 34 110 144
6.2. ®dopma 00yueHus — ouHas, Kypc — 1, cemectp — 2

KonnuectBo yacos

HanueroBarhs paszesos i rem Jleku. | Jlabop. | IIpakr. | CPC+K | Beero

Tewma 8. Structural features of a newspaper 8 23 31

Tema 9. Structural features of a newspaper /

. 8 25 33
news agency website
Tema 10. Online media as polycode texts 14 30 44
WUTOI'O 3A CEMECTP 30 78 108

6.3. ®opma oOydeHHs — O4HasI, Kypc — 2, cemecTp — 3

KonnuectBo yacos

HanmeroBanHs pasaeiios i Tem Jleku. | Jlabop. | IIpakr. | CPC+K | Beero
Tema 11. Lexical peculiarities of online media 6 20 26
TGM?. 12. Morphological peculiarities of online 6 20 26
media
TGM?. 13. Syntactical peculiarities of online 6 20 2%
media
Tema 14. Linguistic security in online media 6 15 21
Tewma 15. Information threat and fake news 6 20 26
Tema 16. Comment section in online media. 4 15 19
The ethics of digital news discussion
NTOT'O 3A CEMECTP 34 110 144
NTOT'O ITO KOMITIOHEHTY OIl1 98 298 396

7. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) UL TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH, ITIPOMEXYTOYHOU ATTECTALIMN

7.1.  KoHTposbHBIE BOIIPOCH! K IPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu

ConepxarenbHblil MOAYIb |
1. Similarities and differences between print media and online media.
2. Distinction between popular press (tabloids) and quality press (broadsheets).
3. Genre classification of media texts.




Structure and language of a news report.
Structure and language of a feature article.
Structure and language of a news review.
Structure and language of an opinion.

Nowk

ConepxareabHbld MOTYJIb 2
Elements of a newspaper with sections and their functions.
Layout of a newspaper / news agency website.
3. Online media as a combination of text, image, audio and video material.

N —

ConeprxatenbHblil MOTYIb 3
Lexical peculiarities of online media.
Morphological peculiarities of online media.
Syntactical peculiarities of online media.
Linguistic security in online media.
Information threat and fake news.
Comment section in online media. The ethics of digital news discussion.

A

7.2.  Tembl UHAUBUIYAJIbHBIX 3aJaHUN

1. Choose a topical area from the suggested list and be ready to speak about the latest events.
Prepare the presentation on them marking out the following points:
News of political relevance;
— News of economic significance;
— News of socio-cultural relevance.

2. Prepare and present a mini-lecture about a burning political / economic / socio-cultural
issue on the basis of the articles in the online media.

[Mo mucuurnmHe «AHTIMHCKHNA $3bIK B IHU(POBBIX Meaua» WHAMBHAyajbHas pabora
00y4aroIMXCsl 3aKIII0YAETCs B IOJrOTOBKE JOKJIAI0B U IIPOEKTOB Ha MpeAIokKeHHbIe TeMbl. L{enb
JTaHHOM paboTel — yrayOlieHWe 3HAaHUM 10 JAaHHOW JUCHMIUIMHE, pPa3BUTHE HAaBBIKOB
CaMOCTOATENIBHOW paboThl MO cOOpy, cHCTeMaTH3allud MaTepuana, MPOBEIACHUIO aHajIu3a.
[lonroTroBka HMHIMBUAYAJIBHOTO TPOEKTA CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO y OOYyYarOMIUXCA
AHAJIUTUYECKOT0, TBOPYECKOTO MBILIUICHUS.

Kputepuu onienrBanusi ”HAUBUYaIbHOU pabOThl 00yUaromerocs

3amuTa MHIWBUIYAJIBHOTO 3a/laHUs MPOUCXOJUT B (oOpMe BBICTYIUICHUS BO BpeMs
3aHsITHS. B KOHIIE BBITTOJHEHHOE 33/IaHNE CAACTCS B MIEYATHOM/3JIEKTPOHHOM/TIHICHMEHHOM BUJIE,
B 3aBHCHMOCTH OT THMa paboThl. JlaHHBIM BUIT pabOTHI OLIEHWBAETCS MAaKCUMaJIbHO B 5 0aioB.

8. PACIIPEAEJEHHUE GAJIJIOB, KOTOPBIE ITIOJIVHAIOT OBYUYAIOINECA

OOmiast orieHKa 3HaHUM 00ydaIOMIMXCs MO JUCHUIUIMHE mpoBoauTcs 1mo 100-0anmpHON
IIKajJe MCXOJS W3 MAaKCHMyMa, NpHUBEICHHOro B Tabumie Hmwke. OpraHu3anyoHHO-ydeOHas
paboTa B ayJUTOpUHU OIICHUBAETCS HAa OCHOBE TAKMX KPUTEPHUEB KaK IOCEIIAEMOCTh 3aHITHH,
aKTMBHOCTH BO BPEMs IPOBEACHUS JTa0OPATOPHBIX 3aHATHH (BOIPOCH! MPETIOIABATENIO 10 TeMe
MaTepHala, yuacTie B 00CYX/I€HUH MPOHIEHHOT0 MaTepHrasia, BEIOIHEHUE 3aIJaHUH U T.11.).
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8.1. dopma oOyueHus — ouHas, Kypc — 1-2, cemectp — 1-3
Howmepa pazgenos Bunst padot Maxcimanbaoe
pa pasit AbLp KOJIMYECTBO 0aJIIOB
ConepsatebHblit Opranu3zaiinoHHO-yueOHas paboTa B ayAUTOPHH 20
CamocrositenpHas pabora 10
Moayib 1-3
NuauBuayaapHOE 3a1aHUE 30
UTOI'O 60
3auer 40
OO6mmii uTOT 3a ceEMecTp 100

CooTtBeTcTBHE 0AJUIOB OLIEHKE

OrieHKa M0 NMATHOAIIFHOM IIKaJIe
KonnuecTBo 6amios "
s 100 ECTS | DOxzameHn, nuddepeHiupoBaHHBIH 3auer
3a4eT
90-100 A OTJIMYHO 3a4TCHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C Xopottio 3a4TCHO
70-74 D 3a4TEHO
60-69 B YJIOBJICTBOPUTEIIHEHO aTTemo
35-59 FX HE 3aYTEHO
034 F HEYOBJICTBOPUTEIHHO He 3aTeHO
Kputepuu onenuBanus
O1neHKa 110 OrneHka OrneHKa 110
100-0anpHOM | 10 mIkane | S-OalbHONI TpeGoBaHwMsI K OLIEHUBAHUIO
IIKAaJIe ECTS IIKaJIe
90-100 A 5 PE®EPUPOBAHUE
I[Ipu pedepupoBanun TEKCTa MOTYT OBITh
JOMYIICHBl OJWH-[BA HEIOYeTa WIH CHCIaHBI
OJIHa-TIBE HEerpyoObIe peueBbie OIIHOKH.

Copep:kaHue CTaThbH MEPEAAHO TOTHOCTHIO.
AYJIMPOBAHUE

CopepxaHue MPOCIYIIAHHOTO (TIPOCMOTPEHHOTO
BUJICOCIOKETA) B IIOJIHOM Mepe pacKpbIToO.
OcHoBHasi uaess W BaXKHBIC JETall MEPEIaHbI,
MPUCYTCTBYET JIOTHYECKas CTPYKTypa YCTHOTO

BOCIIPOU3BEICHUS IIPOCITYLIAHHOT O
(TIpOCMOTPEHHOTO). Peun CTy/ICHTa
XapakTepU3yeTcsi  aJeKBaTHOM  peanusanueit
KOMMYHHMKaTUBHOTO  HAaMEPEHHs,  SICHOCTBIO,

COJIEP/KATENbHOCTBIO, CBSI3HOCTBIO, CMBICIIOBOM U
CTPYKTYpHOM 3aBEpIIEHHOCTbIO, COOTBETCTBUEM
IIparMaTU4ecKumM u COIIMOKYJIbTYPHBIM
napameTpam JHUCKypca.

ITEPEBO/]

[lepeBon oTiMyaeTcs aieKBaTHOCTHIO, TOYHOCTHIO,
OTCYTCTBHEM CMBICIIOBBIX OIIMOOK, OTCYTCTBHEM

JIEKCUKO-TPAMMATHICCKHX, IYHKTYaI[HOHHBIX
omnOOK ¥  OmHMOOK B  TPaBOIMCAHMHU,
yIOTpeOJICHNUEM JIEKCUKH M TPaMMaTHYECKHX
KOHCTPYKIIMH,  XapaKTepU3YIOUIMX  BIIAJICHHE
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S3BIKOM Ha TPOJBUHYTOM M TNPO(ecCHOHATBHOM
ypoBHe. KOMMYyHHKAaTHBHBIE M TEPEBOIYECKHEC
3aa4u pCajIn30BaHbI ITOJITHOCTBIO. COBepI_HeHI:I BCC
HEOOXOUMBIC TEepPEeBOTYECKUE TpaHChHOpMAIUH.
IlepeBon 3ByunT ecrecTBeHHO. llepeBomueckue
HaBBIKM TIPOSIBIICHBl B  JIOCTATOYHOW  Mepe.
AJniekBaTHO reperanbl (GyHKIIMOHATTLHO-
CTHIIUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH TeKcTa. [IpaBriibHO
nepenaHa CTPYKTypa TPEUIOKEHHS C TOYKH
3peHHsI TMHAMHYECKOTO CHHTaKcHuca (TeMa-pema).
CoueraeMocTh CJIOB, XapakTepHas TUIst
MIEPEBOIANICTO SI3bIKA, HE HAapyIaeTcs. 3HAYCHUS
CJIOB B KOHTCKCTC IMPABUJIBHO TOHATHI U IJId HUX
HalJIeHBI YIaUHbIC DKBUBAJICHTHI.

80-89

PE®OEPMPOBAHUE

I[Ipu  pedepupoBaHuum  TEKCTa  JOMYIIEHBI
MOTPEIIHOCTH (10 NIBYX) WJIH CAENaHBbl PEUYEBbIC
omuOku (10 1ByX). ConepikaHue CTaTbu MepeaaHo
MOJIHOCTHIO, OITYIICHBI HEKOTOpPBIS
HEe3HAYUTENIbHbIE JETaIIH.

AYJIMPOBAHUE

CopepxaHue MPOCIYIIAHHOTO (TPOCMOTPEHHOTO
BUJICOCIOKETA)  TMEPEAaHO  TOJHOCTHIO,  HO
OTCYTCTBYET JIOTHKA B H310xkeHH. OCHOBHAs ujes
W BaXHBIC J€TANM TMepelaHbl. Pedb cryaeHTa
XapakTepu3yeTcs  aJeKBaTHOM  peanu3aiuein
KOMMYHHKATHBHOTO  HAMEPEHHs,  SICHOCTHIO,
COJIEP’KATENBHOCTBIO, CBSI3HOCTHIO, CMBICIIOBOM U
CTPYKTYPHOM 3aBEPIICHHOCTHIO.

INEPEBO/]

KoMMyHUKaTHBHBIE 3aJaud pEalM30BaHbI, HO
TEKCT MPOU3BOAUT BIEUATICHUE HEECTECTBEHHOTO
JUTSL TIEPEBOJISIIETO si3bIka. He Bce mepeBogueckue
TpaHcpopmaIu COBEpUICHBI MIPaBUJIBHO.
[lepeBomueckue HaBBIKM HE TIPOSBICHBI B
JIOCTaTOYHON Mepe. J[oCTaToOYHO CBSI3HBIA TEKCT,
BOCIIPUATHE KOTOPOTO MOKET OBITh 3aTPyTHEHO B
OTHENbHBIX  CIydasx  U3-3a  HENPaBUIbHO
BBEIOPAHHOTO HKBHBAJICHTA, HAPYIICHHS 3aKOHOB
COUYETAeMOCTH CJIOB MEPEBOJAIIETO S3bIKA WU
OIMOOYHOTO TIOHUMAHUSI OTACTHHBIX JJIEMEHTOB
UcXogHoro Tekcrta. EcTh oTaenbHbIE Ciydau
HECOOTBETCTBUS TeMa-peMaTUIEeCKOU
OpraHM3aIiK NPEIOKEHHS] B UICXOTHOM TEKCTE U
epeBo/Ie. OYHKIIMOHATBHO-CTHIIUCTHYECKHE
OCOOCHHOCTH TEKCTa B OCHOBHOM IE€pEJaHbI.
[lepeBos caenan yBEpeHHO B TEMIIE HOPMAaIbHOM
peun C CoOONIOACHHEM JIUTEPATYPHBIX HOPM.
Jlonmyckaetcst He 6oJiee IByX CyMMapHBIX OIINOOK,
B T. 4. He 00Jiee OHOUN CMBICIIOBON OIINOKU.

75-79

PE®EPMPOBAHUME
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I[Ipu  pedepupoBaHuU  TEKCTa  JOMYIICHBI
MOTPENTHOCTH (/10 TPeX) WJIM CIeJaHbl pedYeBbIC
omu6Oku (1o Tpex). ComeprkaHue CTaThH MEPEIAHO
ITOJIHOCTBIO, OMYILEHBI HEKOTOpbIE
HE3HAUYUTEIbHBIC JICTAIH.

AYINPOBAHUE

Conepxkanuve TPOCTYIIAHHOTO (TPOCMOTPEHHOTO
BUJICOCIO’KETA) PACKpPHITO HE B TIOJHOW Mepe.
OcHoBHasg wujaes mepeAaHa, OJIHAKO YIYIICHBI
HEKOTOpbIE Ba)kHble Jeranu. Peub cTyaeHTa
XapaKTepU3yeTcss  NPUEMIIEMOM  peanu3anueit
KOMMYHHUKaTUBHOTO  HaMEpEHHs,  SCHOCTBIO,
YaCTUYHOM CBS3HOCTBIO, HE MOJIHOM CMEICIIOBOM U
CTPYKTYPHOU 3aBEPIIEHHOCTHIO.

ITEPEBO/]
KoMMyHHMKaTHBHBIE 3aJa4d pEaln30BaHbl HE B
IIOJIHOM Mepe. Yacts IIEPEBOAYECKUX

Tpanchopmaluii  COBEpIICHBI  HEMPABHIBHO.
[IepeBoueckre HABBIKU MPOSBICHBI HE B MOJHOM
Mepe. B 1menom TekCT CBSI3HBIM, OJIHAKO, B
HEKOTOPBIX CIydasX BOCIPHUATHUE 3aTPYIHEHO W3-
3a HEKOPPEKTHOTO BBIOPAHHOTO JKBHBAJICHTA,
HapylIeHUsT  3aKOHOB  COYETAaEMOCTH  CJIOB
MIePEBOSAIICTO SI3BIKA 4 A10% OIMOOYHOTrO
IMOHUMAHUS OTACIBHBIX BJIEMEHTOB MCXOJHOIO
Tekcta. EcTh dacThle cilydyaum HECOOTBETCTBHS
TeMa-peMaTUYeCKON OpraHU3alNK MPEAJIOKEHUS B
HCXOJTHOM TeKCTe U TepeBoje. DyHKIMOHAIBHO-
CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa TepeaaHbl
He B mosiHOM Mepe. Jlomyckaercst He Oojee MATH
CYMMapHbIX OIIMOOK, B T. 4. He Oojiee OTHOU
CMBICJIOBOM OIITHOKH.

70-74

PE®EPMPOBAHUE

[Ipu pedepupoBanum TEKCTa JOMYIIEHBI OMIMOKH
(mo mATH) WM CAENAaHBl PeYeBbIC OMIMOKU (IO
nsaty). He monmHO mepenaHo copep:kaHue CTaTbH,
€CTh HETOUHOCTH B JIOTUKE U3JIOKEHUSI.
AYINPOBAHUE

Conepxkanuve TPOCTYIIAHHOTO (MPOCMOTPEHHOTO
BUJICOCIOJKETA) TMEpelaH0 YacTUYHO, HO CTYACHT
MOXET  pearupoBaTb Ha  JIONOJHUTEIbHbIE
Bornpockl. OCHOBHasl Uaed He MepeaaHa B MOJTHON
Mepe, CMBICI BAaXKHBIX JeTaled ynyiueH. Pedn
CTyJICHTa XapaKTepusyeTcs ciaboi peanm3ammei
KOMMYHHUKAaTUBHOTO HAaMEPEHHs, OTCYTCTBHEM
SICHOCTH, YaCTHYHOH CBSA3HOCTBIO, HE ITOJTHOH
CMBICJIOBOM U CTPYKTYPHOM 3aBEPLICHHOCTBIO.
I[IEPEBO/]

Peanu3oBanbl HE Bce KOMMYHUKATUBHBIE 3aJa4u
WM YacTh M3 HUX pPEAJN30BaHA HEAIECKBATHO.
IlepeBogueckue HaBBIKM HEYCTOMYUBBEL. B Tekcte
€CTh IpyOble rpaMMaTHYECKHUE WM JIEKCUYECKHE
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OIMOKH, MCKAXKAIOIINE CMBICI MPEUIOKEHUH (He
oonmee msaTH). CTPYKTYpHBIA W JICKCHYECKUN
IMana3oHbl 3aMETHO OTPAHUYEHBI, CBS3HOCTH
Tekcta  HapymeHa.  OTCyTCTByeT — TOIIBITKA
nepeaarb (YHKIIMOHATBHO-CTUINCTUYECKHE
ocobeHHOCTH TekcTa. [lepeBon B 1menoM, sBIsieTCs
aJIeKBaTHBIM, COJICPKUT JI0 MSATH I'PYOBIX JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKUX OMIMOOK, MOXKET COJIepKaTh
OTAENbHBbIC IyHKTYallMOHHBIE OWIMOKM W/WIN
OImMMOKH B TIPABOMKMCAHHH.

60-69

PE®OEPMPOBAHUE

[Ipu pedepupoBanum TEKCTa JOMYIIEHBI OMIMOKH
(mo mATHM) WM CAENAHBl peYeBbIC OMIMOKU (IO
nsaty). He monmHo mepenaHo copep:kaHue CTaTbH,
€CTh HETOUHOCTH B JIOTUKE U3JI0KEHUSI.
AYJMPOBAHUE

Conepxkanuve TPOCTYIIAHHOTO (MPOCMOTPEHHOTO
BUJICOCIOKETA) TepeJaH0 B  MHHHUMAJIbHOM
o0BeMe, CTYyJIEHT HE MOXET pearupoBaTh Ha
JIOTIOJIHUTENbHBIE BOMpochl. OCHOBHas ujes He
nepezaHa, CMbICI BaXXKHBIX JleTajlel ynyiueH. Peds
CTyJICHTa XapaKTepusyeTcs ciaboi peanu3ammei
KOMMYHHUKATUBHOT'O HAMEPEHUS.

I[NEPEBO/]

KoMmMmyHMKaTUBHBIE 3aJauyd  HE peaIu30BaHBI.
[TepeBon MPEJCTABIISIET co0on JACTUYHO
OeccMBICIIeHHBI TeKCT. OTCYTCTBYIOT HaBBIKU
paboTHI cO ciIoBapéM (HEeyMeHHE BHIOPATh HY)KHOE
M0 KOHTEKCTYy cioBo). I[lepeBogueckue HaBBIKU
MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT. VCXOAHBIM TEKCT
CTylleHTOM He TnoHAT. HempaBuibHO nepemana
CTPYKTypa MpeiokeHUuH. boJiblioe KoJIM4ecTBO
rpyOBIX  JIEKCUKO-TPAaMMaTUYEeCKHX  OIIMOOK,
HapyUICHUS COYETaeMOCTH B IT1.
OYHKIMOHATBHO-CTHIIUCTUYECKHE  OCOOEHHOCTH
TEKCTa CTYJEHTOM HE€ OCO3HalTca U Tpydo
HapyIIAITCsl.

35-59

FX

PE®EPMPOBAHUE

[Ipu pedepupoBaHUr TEKCTa IOMYIIEHBI TpyObIe
OmMMUOKM WM CJelaHbl peuyeBble omuoOku. He
MOJTHOCTBIO ~ MEPEeaHO  COJEpKaHUE  CTaThH,
HapylleHa JIOTUKAa  HW3JIOKEHHUs, JOMYIIEHBI
MCKa)KEHUS CMBICIIA CTAThH.

AYJIMPOBAHUE

He IIOJTHOCTBIO [epeIaHo coaepKaHue
MPOCIYIIAaHHOTO (IMTPOCMOTPEHHOTO), CTYIEHT HE
pearupyer Ha JOMOJHUTEIbHBIE BONPOCH H
HEJIOTMYHO BBIPAXXAaeT JHUYHOE OTHOILIEHHE K
MOCTaBJICHHBIM  TpobieMam. HenpaBuibHo
UCIIOJIb3YET S3BIKOBYIO HOPMY MPUMEHHUTEIHHO K
pa3HbIM (PYHKIIMOHATBHBIM CTHIISIM.

ITEPEBO/
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KoMMmyHMKaTUBHBIE  3aJa4d  TOJHOCTBIO  HE
peanu3oBanbl. IlepeBox mpencraBiser coOoit
OeccMBICIeHHBIH TeKCT. OTCYTCTBYIOT HaBBIKU
pabotel co crnoBapém. llepeBogueckue HaBBIKH
OTCYTCTBYIOT. VCXOOHBIA TEKCT CTYIEHTOM HE
noHsT. HempaBunbHO  TepenaHa  CTPYKTypa
npeuiokeHui. bonbmioe  konmmuecTBO rpyObIX
JIEKCUKO-TPAaMMaTHUECKUX OILIMOOK, HapyIICHUS
COYE€TAEMOCTH B 1. QYyHKIMOHAIBHO-
CTHJINCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTa CTYICHTOM
HE OCO3HAIOTCS U Tpy0o HapymaroTes. [lepeBon He
SIBJISICTCS AZICKBATHBIM, COACPIKUT OoJiee 5 TpyOnIx
JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUX OIIUOOK, OTJIMYaeTCs
OTCYTCTBHEM JIEKCMYECKMX M TIpaMMaTHYECKHX
KOHCTPYKUUH.

0-34 F 2 PE®EPMPOBAHUE

[Ipu pedepupoBaHUr TEKCTa IOMYIIEHBI TpyObIe
OmMMUOKM WM CJeNaHbl peueBble omuoOku. He
IIOJIHOCTBIO ~ TEPEaHO  COJEp)KaHUE  CTaTbH,
HapylleHa JIOTUKAa  HW3JIOKEHHUs, JOMYIIEHBI
HCKa)XCHUS CMBICIIAa CTAThU.

AYJMPOBAHUE

He IIOJIHOCTBIO IIepelaHo coJiep>KaHue
MPOCIYIIAaHHOTO (IMMPOCMOTPEHHOTO), CTYIEHT HE
pearupyeT Ha JONOJHUTEIbHBIE BOMPOCHI U
HEJIOTMYHO BBIPAXXAaeT JMYHOE OTHOILIEHHE K
MOCTaBJIECHHBIM npobyieMam. HenpaBunbHo
UCIOJIb3YET S3BIKOBYIO HOPMY MPUMEHHUTEIHHO K
pa3HbIM (PYHKIIMOHATBHBIM CTHIISIM.

I[NEPEBO/]

KoMMmyHMKaTUBHBIE  3aJa4d  TOJHOCTBIO  HE
peanu3oBanbl. IlepeBox mpencraBiser coOoOit
OeccMBICIIeHHBIH TeKCT. OTCYTCTBYIOT HaBBIKU
paboThI cO ciIoBapéM (HEeyMEeHHE BHIOPATh HY)KHOE
II0 KOHTEKCTy ciloBO). IlepeBoqueckue HaBBIKH
MOJHOCTBIO  OTCYTCTBYIOT. MCXOOHBIM  TEKCT
CTylleHTOM He TnoHsT. HempaBuibHO nepemana
CTPYKTypa MpeiokeHuH. boJiblioe KoJIM4ecTBO
rpyOBIX  JIEKCUKO-TPAaMMaTUYEeCKHX  OIIMOOK,
HapyUICHUS COYETaEMOCTH B I11.
@OyHKIIMOHAIBHO-CTHIINCTHYECKUE  OCOOCHHOCTH
TEKCTa CTYJEHTOM HE€ OCO3HalTca U Tpydo
HapymatoTcs. [lepeBoa He sBIISIETCS aJIEKBATHBIM,
OTJIMYAeTCs  OTCYTCTBHEM  JIEKCHYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUH.

9. MATEPUAJIbBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEUEHUE YVYEEHOI'O ITPOLIECCA

VYueOHbIe 3ansaTHS MpoBOoAsATCs B [ maBHOM kopmyce o[y (r. Jonenk, mp. ['yposa, 6).
s mpoBeneHHs 3aHATHH TpeOyeTcst aynuTopHs, 00OpyJOBaHHAas MEJIOBOW WM MapKEpHOM
JIOCKOHM, MYJbTUMEIUUHBIA TPOEKTOP W JKpaH, HOYTOYK, KOMIUIEKT Yy4ueOHOW meOenu s
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CTYACHTOB, pabouyee MECTO TMpernoAaBarens, BbBIXOJ B VHTepHET — NPOBOJHOW WU C
ucnois3oBanuemM Wi-Fi.

Jns caMOCTOSITENTbHOM paboOThl HMCIIONB3YIOTCSI TEKCTOBBIE M 3JEKTPOHHBIE PECYpCHI
Hay4Holi OMOMMOTEKH YHHMBEPCHTETa W JIPYTUX JJICKTPOHHBIX OWONMMOTEYHBIX 0a3 aHHBIX,
y4eOHO-MeToIMuecKoe 0oOecleueHue, MpeCTaBIeHHOE B CIEAYIOUIMX Y4eOHO-METOAMUYECKUX
kabunerax [ maBHOTO KOpITyCa:

— MexxkadenpanpHas ydeOHas kommbioTepHas jnadoparopust Nel (aym. Ne906, r. Jlonernk,
up. I'yposa, 6).

— MexkadenpanbHas yueOHast 1aboparopusi «KaOuHeT HHOCTpaHHBIX A3BIKOBY (ay1. Ne903,
r. [loneuk, mp. ['yposa, 6).

[Ipy wu3y4eHMHM JUCHMIUIMHBI MOTYT NPUMEHSTHCA DJCKTPOHHOE OO0y4YeHHe U
JTUCTaHIIMOHHBIE oOpa3oBaTeNibHble TEXHOJOrMH. C HCIOJIb30BAHUEM PECYPCOB ILIAT(HOPMBI
JTUCTAHIIMOHHOTO 00pa30BaHMs OCYLIECTBISACTCS TEKYIIHH KOHTPOJIb 3HAHUHM 0OydJaronIuxcsl Ha
OCHOBE TECTHUPOBAHUS U IPOBEPKU PE3YJIHTATOB CAMOCTOATEIHHON PaOOTHI.

10. PEKOMEHIAYEMAS JIMTEPATYPA

10.1. OcHoBHas nuTepaTypa
1. Bbecconomra O. JI., PesnukoBa A. P., OcockoBa A. C., Ueunna U. B. English of Media:
Language and Rendering Practice: yue6noe nocobue. — loneuk: Jounl'y, 2023. — 266 c.

10.2. JlonosmHuTeNbHas IUTEpPATYpa

1. TI'pabenbamkoB, A. A. PabGora ypHamucra B mpecce: yueO. mocobme. — M.:
PUTII-xommuar, 2007. — 222 c.

2. T'pamromko A.A. CereBas mpecca B cucteMe CMU: YyeOHO-MeTOAMYECKUN KOMITIIEKC /
A.A. I'pagromiko. — MH.: 3A0 «CoBpeMeHnHbIe 3HaHuA», 2005. — 144 c.

3. T'ypesuu C. M. I'azera Buepa, cerojHs, 3aBTpa: yued. mocodue s By30B. M.: Acmekt
npecc. —2004. — 288 c.

4. Jlarytuna O. B. MaccoBas, «kénrtas», OyibBapHas Mpecca: K BOMPOCY Pa3rpaHUUCHUS
noustuit // U3sectus KO3I'Y. Cepust Jluarsuctuka u negaroruka. — 2013. — Ne 2. — C. 7-15. —
ISSN 2223-151X

5. Jlebenesa M. C., ®pomnosa I'. M. fI3bIk cpeacTB MmaccoBoii nHpopmaru Bennkodpuranuu
n CIIA: yue6. mocobme pns cryn. II-III kypcoB. — 7-e wu3m., CTEpeOTHI. —
M.: ®I'bOY BO MI'JTV, 2016. — 228 c.

6. Omanmenxko M. E. Uwmrtaem raserbl mno-aHriauicku: I[IpakThkyM Mo HWHTEpHpeTanuu
COBPEMEHHOTr0 HexyaoxecTBeHHOTo Tekcra / M. E. Onanenko. — M.: 3A0 «llentpnonurpady,
2004. - 137 c.

7. CnaBuna I'. U. AnHoTMpoBaHue u pedepupoBaHue: ydyeOd. mocobue mo aHri. s3. /
I'. K. CnaBuna, 3. C. XapbkoBckuid. — M.: Beicmias mkomna, 2006. — 155 c.

8. Cwmupnosa JI. A. SI3bIK mpecchl: yueOHbI MaTepual s MPaKTHKH aHTJIUHCKOTO S3bIKa. —
M.: MI'UMO-YHUBEPCUTET», 2017. — 52 c.

9. HlanoBanoBa T. P. PedepupoBanue M aHHOTHPOBAHHE CIEIHATbHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAaHHOM s3bIKE: yueOHo-meToaudeckoe nocodue / T. P. [llamoBanora, I'. B. Tursesa. —
2-e u3n., uctp. — FOxno-Caxanuuck: CaxI'y, 2019. - 120 c.

11. ”THOOPMAILIMOHHBIE PECYPCbI

1. HammoHajbHasi 3JjeKTpoHHasi 0udamorexka (HDB): denepanbhHas rocymapcTBeHHas
uHpopmannonHas cuctema / MunucrepctBo KynbTypsr P®; Poccuiickas rocynapcTBeHHAs
oubmmoteka. — Mocksa, 2019. — URL: https://rusneb.ru/ (mara obpamenus: 31.03.2025). — Pexxum
JIOCTyTIA: cBOOOAHBIH, moanucka. Heo6xonnma ycraHOBKa IPOrpaMMHOTO o0ecriedeHust. — TeKCT:
3JIEKTPOHHBIMN.
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2. eLIBRARY.RU: nayuHas snekTpoHHast Oubnuoreka: caiit. — Mocksa, 2000- . — URL:
https://elibrary.ru (mara obpamenus: 31.03.2025). — Pexum npoctyma: s aBTOPU3OB.
II0JIB30BaTENECH. —T€KCT: DIIEKTPOHHBIN.

3. Hayunas snextponHas 6uommoreka «KubepJlennnkay: caiit / Acconmanus « OTKpbITas
Hayka». — MockBa, 2014. — URL: https://cyberleninka.ru/ (mata obpamenus: 31.03.2025). —
Pexxum moctyma: cBoOOAHBINA. — TEKCT: JIEKTPOHHBIH.

4. DnexkrpoHHo-OuOnMHoTeunas cucrema «Jlamb»: [caiiT]. — URL: https://e.lanbook.com
(mata obpamenus: 31.03.2025). — Pexxum nocryna: nznanusi CeTeBO JIEKTPOHHON OMOITHOTEKH,
JUIS aBTOPU30B. NIOJIb30BAaTENEN. — TEKCT: 3JIEKTPOHHBIN.

5. OBC KOpaiit: snektponHas O6ubauoreuHas cuctema: cat. — Mocksa, 2013. — URL:
https://urait.ru/library/svobodnyy-dostup/ (mata obOpamenus: 31.03.2025). — Pexxum moctyma:
W3/1aHus CBOOOHOTO IOCTYTA, JIJIsl aBTOPHU30B. MOJIb30BaTeNIeid. — TeKCT: AIeKTPOHHBIH.

6. DaexTpoHHO-0ubIMOTeuHas cuctema JJoHI'Y: caiit/ DI'BOY BO «/lonl 'Y». — JloHelk,
2016. — URL: http:/library.donnu.ru/ (mara oOpamenus: 31.03.2025). — Pexum pgocrtyma:
cBOOOIHBIN. — TeKCT: 3IEKTPOHHBIH.

7. DaexkTpoHHblii katagor Hayunoii 6ubnmoreku [ounl'Y: pasmen caiita / Hb Jlonl'V. —
Texct: anekrponnsii // OBC Houl'Y: caiit. — URL: http://library.donnu.ru/catalog/ (nara
obpamenust: 31.03.2025). — Pexxum tocTyma: mouck cBOOOIHBIN, JIEKTPOHHBIE TOKYMEHTHI — JIJIsI
nonb3oBarenei Jlonl'y.

8. Daextponuslii apxus Jloul'¥Y: pa3nen caiita/ Hb Jlonl'Y. — Tekct: anexkrponnsrii // 95C
HouI'Y: caiit. — URL: http://repo.donnu.ru/ (gara obpamenus: 31.03.2025). — Pexxum moctyma:
CBOOOTHBII.
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20. The Daily Mail. — URL: https://www.dailymail.co.uk/home/index.html
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12. IIPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHHME

1. Windows 7 PRO (kopnopatusHas nunensus oY Ne 46484614).

2. Microsoft Office (koprnopatuBHas nuueH3us JJoul'Y Ne 46472919).

3. Microsoft Visual Studio (nmuensust nporpamMmel Dream Spark amst Beicmmx ydeOHBIX
3aBeJICHUN ).
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